ORoco— Ersaizieiliste 43568
*43568.1
Replacement Parts *43568.2

Pos.|

Text Art.-Nr. ﬁ %'

Stromabnehmer 85328 | 36
Pantograph
Fantographe gris
2| Schraube M2x7 B5673 2
ScrewM2x 7
Vis

3| Mutter M 12 86003 8
NutM 12
Ecrou

4 | Trennschalter Isolator 88102 2
Circuit breaker switch insulator
Commande du distoncteur

5| Puffer BBG27 3
Buffer
Tampon
6 | Lokfdhrer 89732 5
Loco driver
Mécanicien
7 | Glihlampe 93518 |12
Light bulb
Ampoule
8 | Treppe 97549 3
Step
Marchepied
9| Lichtleitstab 101308 3
Light transmission above
Conducteur de lumiére
10 | Leuchtstabhalter 101822 2
Ligthbar holder

Support du conducteur de lumiére
11| Unterteil (Zinkal) 101825 |35
Base frame (zinkal)
Chassis

12 | Unterboden und Kessel 105685 8
Battery box and boiler
Coffret d'appareillage
13 | Lichtsockel links 105861 2
Light transmitten left
Drouille & gauche
14 | Lichtsockel rechis 105862 2
Light transmitten right
Drouiile a droite

15 | Fenster schmal 105863 5
Glazing narrow
Fenétre elroite
16 | Fihrerstand 107194 | 10
Drivers cab

Cabine de conduire
17 | SNCF-Schild 105869 2
SNCF-plate
Plagque SNCF
18 | Seitenfenster 105876 5
Side window

Fenétras latérau de la cabine
19 | Hauptschalter 100775 3
Main breaker
Disjoncteur
20 | Gehause komplett fir 43568 106917 |68
Betr. Nr. BB 16 007
Body assembly for 43568
Betr. No. BB 16 007
Casse entiére

21 | Dachleitung 106920 3
Roof wire
Ligne de
22 | Nummerntafe! fir 43568 106922 2
Loco numbers for 43568
Plague d'immatriculation
23 | Isolatorsatz 106923 | 20

. - Insulatorset
Jeu disolateurs

f [ 3 4 24 | Pantographenheber 106924 | 3
Pantograph lifter
Commande de pantographe
*25 | Gehause komplett fiir 43568.1 106928 | 68
20'25'27 Betr. Nr. BB 16 027

Body assembly for 43568.1
Betr. No. BB 16 027
Caisse entlére
*26 | Nummemtafel fir 43568.1 106929 2
Loco numbers for 43568.1
- Plague d'immatriculation
‘1_@ #*27 | Gehause komplett fiir 43568.2 106930 | 68
) Betr. Nr. BB 16 041
Body assembly for 43568.2
Betr. No. BB 16 041
Caisse entiére
*28 | Numerntafel fir 43568.2 106931 2
Loco numbers for 43568.2
Plaque d'immatriculation
29 | Oberleitungskontakt 106925 5
Overhead contact
Contact de catenalke

o. Abb. [ no ifl.
Unterboden und Kessel
Battery box ans boiler
Coffret d'appareillage
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